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275904-2026 - Konkursas

Danija — Traktoriai - K&GB AF MASKINER OG MATERIAEL TIL VINTERBEREDSKAB
OJ S 78/2026 22/04/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés - Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Holbaek Kommune
E. pastas: clal@holb.dk
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: KB AF MASKINER OG MATERIAEL TIL VINTERBEREDSKAB
Apradymas: Udbuddet omhandler kab vedrgrende Maskiner og Materiel til vinterberedskabet
2026/2027. | forbindelse med vintersaesonen 2026/2027 skal afdelingen Drift og Vedligehold i
Holbaek Kommune til vinterberedskabet indkabe 12 nye maskiner fordelt pa 3 typer/starrelser
samt tilhgrende materiel til en af typerne. Maskinerne skal anvendes til at rydde sne og salte
pa fortovs- og stiruter i kommunes egen drift.
Proceduros identifikatorius: 250fef53-ead5-4795-aadd-d3c670e4027¢c
Vidaus identifikatorius: Holbeek Kommune
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne
Pagrindiniai proceduros ypatumai: Udbuddet gennemfares som et offentligt udbud, jf.
udbudsloven, lov nr. 10 af06/01/2023, hvilket betyder, at enhver kan afgive tilbud.

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 16700000 Traktoriai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34144420 Druskos barstytuvai, 39224000 Sluotos, Sepeciai ir kiti
jvairiy rasiy gaminiai, 43262100 Mechaniniai ekskavatoriai, 43313100 Plaginiai sniego
valytuvai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Salis: Danija
Papildoma informacija: Holbaek Kommune

2.1.3. Vertée
Numatoma verté be PVM: 3 500 000,00 DKK

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Saerlig udelukkelse pa baggrund af russisk ejerskab eller etableringDer
kan ikke tildeles kontrakt til virksomheder med russisk tilhgrsforhold jf. Radets forordning (EU)
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nr. 883/2014 om restriktive foranstaltninger pa baggrund af Ruslands handlinger, der
destabiliserer situationen i Ukraine med senere gendringer, heriblandt forordning (EU) nr. 2022
/1269 af 21. juli 2022.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skai€ius: 3
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaiCius: 3

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas
(EBVPD)
Korupcija: Er den gkonomiske akter selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske akters
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dgmt for bestikkelse
ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekampelse
af bestikkelse, som involverer tienestemaend ved De Europaeiske Feellesskaber eller i Den
Europaeiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i
Radets rammeafgarelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekaempelse af bestikkelse i den
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter ogsa
bestikkelse som defineret i den nationale ret geeldende for den ordregivende myndighed (den
ordregivende enhed) eller den gkonomiske aktar.
Sukciavimas: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske
aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dgmt for svig ved en
dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De
Europaeiske Feellesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Er den gkonomiske aktar selv eller en person,
der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har
befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig
dom blevet dgmt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom afsagt
for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat
finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60
/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle
system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s.
15).
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Er den gkonomiske akter selv eller en person, der
tilhagrer den gkonomiske akters administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse
til at repreesentere eller kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom
blevet demt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden,
eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som
defineret i artikel 2 i Radets rammeafgerelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om
bekaempelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Er den gkonomiske aktar
selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktars administrations-, ledelses- eller
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tilsynsorgan eller har befgjelse til at repreesentere eller kontrollere eller til at treeffe
beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for terrorhandlinger eller strafbare
handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som
defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Radets rammeafggrelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002
om bekaempelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund
omfatter ogsa anstiftelse, medvirken og forsag pa at bega sadanne handlinger som omhandlet
i neevnte rammeafgarelses artikel 4.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Er den gkonomiske aktar selv eller en
person, der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller
har befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe beslutninger heri, ved en
endelig dom blevet demt for bgrnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom
afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen
fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekeempelse af menneskehandel og
beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Radets rammeafggrelse 2002/629/RIA (EUT
L 101 af 15.4.2011, s. 1).

Sunkus profesinis nusizengimas: Har den gkonomiske aktar i forbindelse med udgvelsen af
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forssmmelser? Hvis det er relevant, se definitioner i
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Har den gkonomiske aktar
befundet sig i en af fglgende situationer:a) Denne har afgivet groft urigtige oplysninger ved
meddelelsen af de oplysninger, der kreeves til verifikation af, at der ikke er grundlag for
udelukkelse, eller af at udveelgelseskriterierne er opfyldt,b) Denne har tilbageholdt sadanne
oplysninger,c) Denne har veeret ude af stand til straks at fremsende den supplerende
dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed anmoder om,
ogd) Denne har uretmaessigt pavirket den ordregivende myndigheds eller den ordregivende
enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne uretmeessige
fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende oplysninger, der
kan have veesentlig indflydelse pa beslutninger vedrgrende udelukkelse, udveelgelse eller
tildeling?

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Er den gkonomiske aktar opmaerksom
pa en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne,
som fglge af sin deltagelse i udbudsproceduren?

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Har den
gkonomiske aktar eller en virksomhed, der er knyttet til den gkonomiske aktgr, radgivet den
ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller pa anden made veaeret involveret i
forberedelsen af udbudsproceduren?

Jsipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais paSalinimo pagrindais, pazeidimas:
Andre udelukkelsesgrunde, der matte veere fastsat i den ordregivende myndigheds eller den
ordregivende enheds medlemsstats lovgivning. Finder de rent nationale udelukkelsesgrunde,
der er anfert i den relevante meddelelse eller i udbudsdokumenterne, anvendelse?

Pareigos mokeéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Har den gkonomiske aktgr tilsidesat
sine forpligtelser vedrgrende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger bade i det land,
hvor den gkonomiske aktar er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den
ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
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Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Har den gkonomiske aktgr tilsidesat sine forpligtelser
vedrgrende betaling af skatter og afgifter bade i det land, hvor den gkonomiske aktar er
etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis
denne er en anden end etableringslandet?

Sustabdyta verslo veikla: Er den gkonomiske aktars erhvervsvirksomhed blevet indstillet?
Bankrotas: Er den gkonomiske aktar gaet konkurs?

Susitarimas su kreditoriais: Er den gkonomiske aktgr under tvangsakkord uden for konkurs?
Nemokumas: Er den gkonomiske aktgr under insolvens- eller likvidationsbehandling?
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Administreres den gkonomiske aktars aktiver af en
kurator eller af retten?

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Er den gkonomiske aktar i en
situation, som svarer til konkurs i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i national
ret?

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Delaftale 1 - kompakte minitraktorer (1)
Apradymas: Delaftale 1 omhandler kgb af kompakte minitraktorer
Vidaus identifikatorius: 2-1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 16700000 Traktoriai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34144420 Druskos barstytuvai, 39224000 Sluotos, Sepediai ir kiti
jvairiy rasiy gaminiai, 43262100 Mechaniniai ekskavatoriai, 43313100 Pldginiai sniego
valytuvai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vest- og Sydsjzelland (DK022)
Salis: Danija
Papildoma informacija: Holbaek Kommun

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.5. Verteé
Numatoma verté be PVM: 1 000 000,00 DKK

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas (EBVPD),
PraneSimas
Kriterijus: Tiekimo grandinés valdymas
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Atrankos kriterijaus apraSymas: Kun for sa vidt angar offentlige vareindkgbskontrakter: |
referenceperioden har den gkonomiske aktar leveret falgende betydelige leverancer af den
anfgrte type. Ordregivende myndigheder kan kraeve op til tre ars erfaring og tillade, at der
tages hensyn til erfaring, som ikke er indhgstet inden for de seneste tre ar.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Pris
Aprasdymas: Underkriteriet pris evalueres med udgangspunkt i den samlede ”
evalueringstekniske sum”, jf. bilag 3 Tilbudsliste for delaftale 1
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 50
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Producent forhold
ApraSymas: Tilbudsgiver skal i sin besvarelse redeggre for producentens handtering af: «
Garantiperiode og garantiforpligtelser « Serviceintervaller og reservedeles tilgeengelighed .
Tilbudsgivers besvarelse vil blive vurderet pa garantiens periode, daekning og veerdi med
fokus p4, i hvilken grad producenten tilbyder en omfattende og gennemskuelig garanti. Der
lzegges seerlig vaegt pa klare garantibetingelser samt fraveer af komplekse undtagelser og
begraensninger. . Derudover vurderes serviceintervallernes hensigtsmaessighed i forhold til at
maksimere maskinens oppetid, med fokus pa lgsninger herunder reservedeles tilgaengelighed,
der understatter hgj driftssikkerhed og kontinuerlig drift med feerrest mulige afbrydelser.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 20
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Forhandlerforhold
Aprasymas: Tilbudsgiver skal i sin besvarelse redeggare for forhandlerens (sin) handtering af: °
Dato for levering og leveringsforhold * Serviceorganisation og servicested (udkarende service)
 Rabatter pa reservedele. Tilbudsgivers besvarelse vil blive vurderet pa i hvor hgj grad
forhandleren kan sikre levering af traktorerne for seesonstart 01.10.2026 og hvordan
forhandleren handterer det praktiske leveringsforhold. . Derudover vurderes kvaliteten af
forhandlerens serviceapparat, herunder organiseringen af serviceindsatsen og eventuel
anvendelse af servicepartnere. Der laegges veegt pa tilgaengeligheden af servicesteder samt
muligheden for on-site service, som foretraekkes. . Endvidere indgar en vurdering af de
gkonomiske forhold vedrgrende reservedele i henhold til tilbudslistens angivelser.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance _s.asp?
PID=454065&T1D=200414848&B=

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance s.asp?
PID=454065&TID=200414848&B=
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: dany kalba
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Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 21/05/2026 21:59:00 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 3 Ménesiai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Batinas konfidencialumo susitarimas: ne

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Tarpininkavimo organizacija: Klagenaevnet for Udbud
Perzilros organizacija: Klagenaevnet for Udbud
Informacija apie perzitros terminus: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud m.v., geelder
folgende frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at veere blevet udvalgt, skal veere
indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage, jf. lovens § 7, stk. 1, fra dagen
efter afsendelse af en underretning til de bergrte ansegere om, hvem der er blevet udvalgt,
nar underretningen er ledsaget af en begrundelse for beslutningen i overensstemmelse med
lovens § 2, stk. 1, nr. 1, og udbudslovens § 171, stk. 2. | andre situationer skal klage over
udbud, jf. lovens § 7, stk. 2, veere indgivet til Klagengevnet for Udbud inden: 1) 45
kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgarelse i Den Europaeiske
Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter
den dag, hvor bekendtggrelsen er blevet offentliggjort. 2) 30 kalenderdage regnet fra dagen
efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt
baseret pa en rammeaftale med genabning af konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem
er indgaet, hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen. 3) 6 maneder
efter at ordregiveren har indgaet en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor
ordregiveren har underrettet de bergrte ansagere og tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 2, og
udbudslovens § 171, stk. 4. 4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter at ordregiveren har
meddelt sin beslutning, jf. udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage
indgives til Klagenaevnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at
klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, og om hvorvidt klagen er indgivet i standstill-
perioden, jf. lovens § 6, stk. 4. | tilfaelde hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal
klageren tillige angive, hvorvidt der begaeres opsaettende virkning af klagen, jf. lovens § 12,
stk. 1
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procedlras: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Holbaek Kommune
Organizacija, tvarkanti pasidlymus: Holbaek Kommune

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Delaftale 2 - stgrre minitraktorer (1)
Apradymas: Delaftale 2 omhandler kgb af starre minitraktorer
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Vidaus identifikatorius: 3-2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 16700000 Traktoriai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34144420 Druskos barstytuvai, 39224000 Sluotos, Sepediai ir kiti
jvairiy rasiy gaminiai, 43262100 Mechaniniai ekskavatoriai, 43313100 Pldginiai sniego
valytuvai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vest- og Sydsjzelland (DK022)
Salis: Danija
Papildoma informacija: Holbaek Kommune

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 1 200 000,00 DKK

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas, Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas
(EBVPD)
Kriterijus: Tiekimo grandinés valdymas
Atrankos kriterijaus apraSymas: Kun for sa vidt angar offentlige vareindkgbskontrakter: |
referenceperioden har den gkonomiske aktar leveret falgende betydelige leverancer af den
anfgrte type. Ordregivende myndigheder kan kraeve op til tre ars erfaring og tillade, at der
tages hensyn til erfaring, som ikke er indhgstet inden for de seneste tre ar.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kaina
Pavadinimas: Pris
AprasSymas: Underkriteriet pris evalueres med udgangspunkt i den samlede ”
evalueringstekniske sum”, jf. bilag 3 Tilbudsliste for delaftale 2
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 50
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Producent forhold
Aprasymas: Tilbudsgiver skal i sin besvarelse redeggre for producentens handtering af: «
Garantiperiode og garantiforpligtelser « Serviceintervaller og reservedeles tilgaengelighed
Tilbudsgivers besvarelse vil blive vurderet pa garantiens periode, deekning og veerdi med
fokus pa, i hvilken grad producenten tilbyder en omfattende og gennemskuelig garanti. Der
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lzegges seaerlig vaegt pa klare garantibetingelser samt fraveer af komplekse undtagelser og
begraensninger. . Derudover vurderes serviceintervallernes hensigtsmaessighed i forhold til at
maksimere maskinens oppetid, med fokus pa Igsninger herunder reservedeles tilgaengelighed,
der understatter hgj driftssikkerhed og kontinuerlig drift med feerrest mulige afbrydelser.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 20

Kriterijus:

Rasis: Kokybé

Pavadinimas: Forhandlerforhold

ApraSymas: Tilbudsgiver skal i sin besvarelse redeggre for forhandlerens (sin) handtering af: «
Dato for levering og leveringsforhold « Serviceorganisation og servicested (udkgrende service)
» Rabatter pa reservedele Tilbudsgivers besvarelse vil blive vurderet pa i hvor hgj grad
forhandleren kan sikre levering af traktorerne fgr saesonstart 01.10.2026 og hvordan
forhandleren handterer det praktiske leveringsforhold. . Derudover vurderes kvaliteten af
forhandlerens serviceapparat, herunder organiseringen af serviceindsatsen og eventuel
anvendelse af servicepartnere. Der laegges veegt pa tilgaengeligheden af servicesteder samt
muligheden for on-site service, som foretraekkes. . Endvidere indgar en vurdering af de
gkonomiske forhold vedrgrende reservedele i henhold til tilbudslistens angivelser.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance _s.asp?
PID=454065&TID=200414848&B=

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance _s.asp?
PID=454065&TID=200414848&B=
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo prasymus: dany kalba
Elektroninis katalogas: Privalomos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 21/05/2026 21:59:00 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 3 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Bdtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninés sgskaitos faktaros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Klagenaevnet for Udbud
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PerZitros organizacija: Klagenaevnet for Udbud

Informacija apie perzitros terminus: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud m.v., geelder
folgende frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at veere blevet udvalgt, skal veere
indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage, jf. lovens § 7, stk. 1, fra dagen
efter afsendelse af en underretning til de bergrte ansggere om, hvem der er blevet udvalgt,
nar underretningen er ledsaget af en begrundelse for beslutningen i overensstemmelse med
lovens § 2, stk. 1, nr. 1, og udbudslovens § 171, stk. 2. | andre situationer skal klage over
udbud, jf. lovens § 7, stk. 2, veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden: 1) 45
kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgarelse i Den Europeeiske
Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter
den dag, hvor bekendtggrelsen er blevet offentliggjort. 2) 30 kalenderdage regnet fra dagen
efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt
baseret pa en rammeaftale med genabning af konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem
er indgaet, hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen. 3) 6 maneder
efter at ordregiveren har indgaet en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor
ordregiveren har underrettet de bergrte ansagere og tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 2, og
udbudslovens § 171, stk. 4. 4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter at ordregiveren har
meddelt sin beslutning, jf. udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage
indgives til Klagenaevnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at
klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, og om hvorvidt klagen er indgivet i standstill-
perioden, jf. lovens § 6, stk. 4. | tilfeelde hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal
klageren tillige angive, hvorvidt der begaeres opsaettende virkning af klagen, jf. lovens § 12,
stk. 1

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitdros proceddras: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Holbaek Kommune

Organizacija, tvarkanti pasitalymus: Holbaek Kommune

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Delaftale 3 - Minileesser inkl. materiel (1)
Aprasymas: Udbuddet omhandler kagb af minilaessere inkl. kost, sneplov og saltspreder
Vidaus identifikatorius: 4-3

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 16700000 Traktoriai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34144420 Druskos barstytuvai, 39224000 Sluotos, Sepeciai ir kiti
jvairiy rasiy gaminiai, 43262100 Mechaniniai ekskavatoriai, 43313100 Plaginiai sniego
valytuvai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Salis: Danija
Papildoma informacija: Holbaek Kommune

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 1 300 000,00 DKK
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5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas, Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas
(EBVPD)
Kriterijus: Tiekimo grandinés valdymas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Kun for sa vidt angar offentlige vareindkgbskontrakter: |
referenceperioden har den gkonomiske aktar leveret falgende betydelige leverancer af den
anfgrte type. Ordregivende myndigheder kan kraeve op til tre ars erfaring og tillade, at der
tages hensyn til erfaring, som ikke er indhgstet inden for de seneste tre ar.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Pris
ApraSymas: Underkriteriet pris evalueres med udgangspunkt i den samlede ”
evalueringstekniske sum”, jf. bilag 3 Tilbudsliste delaftale 3
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 50
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Producent forhold
ApraSymas: Tilbudsgiver skal i sin besvarelse redeggre for producentens handtering af: «
Garantiperiode og garantiforpligtelser « Serviceintervaller og reservedeles tilgaengelighed
Tilbudsgivers besvarelse vil blive vurderet pa garantiens periode, daekning og veerdi med
fokus pa, i hvilken grad producenten tilbyder en omfattende og gennemskuelig garanti. Der
lzegges seerlig vaegt pa klare garantibetingelser samt fraveer af komplekse undtagelser og
begraensninger. . Derudover vurderes serviceintervallernes hensigtsmaessighed i forhold til at
maksimere maskinens oppetid, med fokus pa lgsninger herunder reservedeles tilgaengelighed,
der understatter hgj driftssikkerhed og kontinuerlig drift med feerrest mulige afbrydelser.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 20
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Forhandlerforhold
ApraSymas: Tilbudsgiver skal i sin besvarelse redeggre for forhandlerens (sin) handtering af: «
Dato for levering og leveringsforhold « Serviceorganisation og servicested (udkgrende service)
» Rabatter pa reservedele Tilbudsgivers besvarelse vil blive vurderet pa i hvor hgj grad
forhandleren kan sikre levering af traktorerne fgr saesonstart 01.10.2026 og hvordan
forhandleren handterer det praktiske leveringsforhold. . Derudover vurderes kvaliteten af
forhandlerens serviceapparat, herunder organiseringen af serviceindsatsen og eventuel
anvendelse af servicepartnere. Der laegges veegt pa tilgaengeligheden af servicesteder samt
muligheden for on-site service, som foretraekkes. . Endvidere indgar en vurdering af de
gkonomiske forhold vedrgrende reservedele i henhold til tilbudslistens angivelser.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
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Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance s.asp?
PID=454065&TID=200414848&B=

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance _s.asp?
PID=454065&TID=200414848&B=
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiulymus arba dalyvavimo praSymus: dany kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 21/05/2026 21:59:00 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 3 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Bdtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Klagenaevnet for Udbud
Perzilros organizacija: Klagenaevnet for Udbud
Informacija apie perzidros terminus: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud m.v., geelder
falgende frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at vaere blevet udvalgt, skal veere
indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage, jf. lovens § 7, stk. 1, fra dagen
efter afsendelse af en underretning til de bergrte ansegere om, hvem der er blevet udvalgt,
nar underretningen er ledsaget af en begrundelse for beslutningen i overensstemmelse med
lovens § 2, stk. 1, nr. 1, og udbudslovens § 171, stk. 2. | andre situationer skal klage over
udbud, jf. lovens § 7, stk. 2, veere indgivet til Klagengevnet for Udbud inden: 1) 45
kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgarelse i Den Europaeiske
Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter
den dag, hvor bekendtgarelsen er blevet offentliggjort. 2) 30 kalenderdage regnet fra dagen
efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt
baseret pa en rammeaftale med genabning af konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem
er indgaet, hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen. 3) 6 maneder
efter at ordregiveren har indgaet en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor
ordregiveren har underrettet de bergrte ansggere og tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 2, og
udbudslovens § 171, stk. 4. 4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter at ordregiveren har
meddelt sin beslutning, jf. udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage
indgives til Klagenaevnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at
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klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, og om hvorvidt klagen er indgivet i standstill-
perioden, jf. lovens § 6, stk. 4. | tilfeelde hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal
klageren tillige angive, hvorvidt der begeeres opsaettende virkning af klagen, jf. lovens § 12,
stk. 1

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Holbaek Kommune
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Holbeek Kommune
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Holbaek Kommune

Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Holbaek Kommune

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Holbaek Kommune
Registracijos numeris: 29189447
Padalinys: Organisationsservice, Indkab
Pasto adresas: Kanalstraede 2
Miestas: Holbaek
Pasto kodas: 4300
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Salis: Danija
Rysiy centras: Claus Lundegaard
E. pastas: clal@holb.dk
Telefono numeris: +45 72368753
Interneto adresas: http://holbaek.dk/
Pirkéjo profilis: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/193097
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, tvarkanti pasidlymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Klagengevnet for Udbud
Registracijos numeris: 37795526
Pasto adresas: Neevnenes Hus, Toldboden 2
Miestas: Viborg
Pasto kodas: 8800
Salies administracinis vienetas (NUTS): @stjylland (DK042)
Salis: Danija
E. pastas: kifu@naevneneshus.dk
Telefono numeris: +45 35291000
Interneto adresas: http://www klfu.dk
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Tarpininkavimo organizacija

8.1. ORG-0003
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Oficialus pavadinimas: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Registracijos numeris: 10294819

Pasto adresas: Carl Jacobsens Vej 35

Miestas: Valby

Pasto kodas: 2500

Salies administracinis vienetas (NUTS): Kgbenhavns omegn (DK012)
Salis: Danija

E. pastas: kfst@kfst.dk

Telefono numeris: +45 41715000

Interneto adresas: http://www.kfst.dk

Sios organizacijos vaidmenys:

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitdros proceddras

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Mercell Holding ASA
Registracijos numeris: 980921565
Pasto adresas: Askekroken 11
Miestas: Oslo
Pasto kodas: 0277
Salies administracinis vienetas (NUTS): Oslo (NO081)
Salis: Norvegija
Rysiy centras: eSender
E. pastas: publication@mercell.com
Telefono numeris: +47 21018800
Fakso numeris: +47 21018801
Interneto adresas: http://mercell.com/
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 32e2f3dc-5846-4e1b-84ef-aad7edbaelcc - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 21/04/2026 12:07:03 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Skelbimas: iSsiuntimo data (e. formy siuntéjas): 21/04/2026 12:32:58 (UTC+00:00) Vakary
Europos laikas, GMT

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: dany kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 275904-2026

OL S numeris: 78/2026

Paskelbimo data: 22/04/2026
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